ANAPHORA

Third Mode
adapted from Basil Nikolaidis (1915-1985)
the Presiding Protopsaltis of the Patriarchate of Constantinople (1965-1985)
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Continue with "It is Truly Right"
on page 344 or 346

1 WILL pray with the spirIt,
and 1 will pray with the understanding also:
1 WILL sInG with the spirit, and 1 will sinGg with the understanding also.

1 COR. 14:15



